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T'opronoea M. H.,
KaHOUOam (UIONI02UUECKUX HAYK,

3a6e0yIuULl Kaghedpoll cO8PeMEHHbLX eB8PONeLICKUX A3bIK08
Hauuornanvhoti akademuu cmamucmuku, yuema u ayouma

BRCHEPHMEHTAHBHBIPI}[HAHOF 1 EI'O ®YHRKIIMA B
HEMEIIKOASBIYHOM IPAMATYPI'MIU XX CT.

AnHoranusi. B cratee paccMaTpuBaeTcst xKaHp IKCIEPU-
MEHTAJIbHON HEMENKOs3bIHON apaMatypruu XX ct. Juamor
u ero (QyHKIMS SIBJISICTCSI TOM Kareropueid, Kotopas crocoOHa
JIOCTOBEPHO M apryMEHTUPOBAHO I0Ka3aTh JIMHIBOCTUIIMCTH-
YeCKUEe OCOOCHHOCTH SKCIEPUMEHTAIbHON Ipambl. AHanu3
IbeC I0Ka3ajl, YTO aBTOPCKasl peMapka HaOUpaeT SMUYECKYI0
CHIIy, JIAJIOT YTPaunWBaeT CBOIO TPAJUIMOHHYIO JI€HCTBEH-
HYI0 (QYHKIWIO, a peMapka CTaHOBUTCS TJIABHBIM XYIOXKe-
CTBEHHO-BBIPA3UTEIbHBIM CPEICTBOM. DTOT HPOLECC CBSI3aH C
BO3pacTaHWEM POJIM aBTOPa B MbECe, KOTOPBIA CTPEMHUTCS HE
TOJIBKO JaTh CBOM KOMMEHTApHiA, HO U CTaTh HEMOCPEACTBEH-
HBIM YYaCTHUKOM JeHCTBUS. B coBpeMeHHOU sKcnepuMeH-
TaJbHOHN JpaMe JUajIor UCIOTHSET JOMOMHSIONYIO QYHKIUIO.

KiioueBble c/10Ba: dKCIEpUMEHTAJIbHAS J(pama, IUAJIoT,
aBTOp, aBTOpCKasi peMapka, JeHCTBEeHHas (yHKLUS AUAJIOra,
JONOJHSOMIAst GyHKIUS JUANIOTa.

IocranoBka mpodaembl. Haxonsich B MOCTOSHHOM MOMCKE,
COBpEMEHHAs [IpaMa HapyllaeT TPaJMLMOHHBIE M YCTOSBLIMECS
CTEPEOTHIIBI, @ XY/I0XKECTBEHHBIE UTPBI CO CIIOBOM HPUBOASAT K «YHi-
CTOMY» SKCTIEDHMEHTY ¢ (JOpMaMH, JANEKUMH OT CYLIHOCTH HCKYC-
CTBA KaK MO3HAHUS MHPA.

Cocrostnue nccie10BaHus. MHOTOTpaHHOCTh HEMELKOA3bIY-
HOI DKCMIEPUMEHTANBHOM JpaMaTyprii CocoOCTBYET TOMY, UTO
YUEHBIE-TEOPETUKN HAXONAT PA3NIMYHBIE MOAXOABI K OCHOBHBIM
TEHICHIMAM ee pa3BuThs. OIHM 00pALIAIOTCS K aHATH3Y TBOpYE-
ctBa otaenbHbIX apamarypros (1. ['paiid, [ Janske, H. [abpuans);
JPyTHe BBIEIAIT BEAyLIEE HAMPABICHUE M OMPENENTIOT €ro
CTHJIEBBIC OCOOGHHOCTH, HAIPUMEpP «Ipama SKCIPECCHOHU3MAy»
(M. Hyp3ak), «rearp abcypma» (M. Dccnun), «tearp B Tearpe» B
npame HoBoro BpeMerH ([lx. KokoTt), coBpeMeHHbIE 0/[HOAKTOBbIE
nbechl (1. LLHeTIT); TpeTbU MOAXOAAT K H3yYEHUIO IPaMbl Ha OCHO-
BE KJaCCH(UKAIMK TI0 jkaHpoBOMY cBoeoOpasuto (I Dorencar);
YeTBepTbIc AaloT 00wl 0030p OCHOBHBIX TEHCHLMH Pa3BUTHS
HamoHanbHOH apamarypriud (H. Tomsa, B. 3yxum, X. Tpucae).
Ho Bce cxomarest BO MHEHHH, 4TO HEMELKOS3bIYHAS APAMaTypris
XX Beka ABIAETCS TOMCKOM HOBBIX, JANEKUX OT TPAIULMOHHBIX
dopm, xaupoB, mpreMoB 1 T. 1. (O. Manw, [1. ILoxmm).

OnHako, KaK MPaBUIIO, TOT MM HHOH MOAXOX OTPAaHHYMBACT
PaMKH HCCIIEI0BAHHS, TAK KaK O0JbLIas 4acTh (JaKTHIECKOro Mare-
puana octaercs BHE NN 3peHus. bonee Toro, HEKOTOpbIE APaMbI
BOOOLIE TPYIHO OTHECTH K TOMY WJIM MHOMY HAIPABICHUIO MM
kanpy. [loaToMy He0OXOTMM TaKO# KPUTEPHH, KOTOPBIN OXBATHIBAN
OF1 Bce MHOT000pA3He COBPEMEHHOM IpaMbl. MBI cunTaeM, 4To Ha
3KCIIEPUMEHTAIIbHYI0 IPAMATYPIHEO JIydIle BCETO I0CMOTPETh Ye-
Pe3 IMAJIor, KOTOPBIii CI0COOEH BBIBHTH HE TOJBKO PA3IHUUs MEX-
Jly pofiaMHu JIATEPATyphl, HO M N0KA3aTh JKAHPOBOE CBOEOOpasue
BHYTPH JIpaMbl, YTO ONPEENACT aKTyalbHOCTh JAHHOH paboThl.
TpaauimoHHO XapakTepu3ylomie-onucarenbaas QyHKIus Auanora
TIPUHAINEKAT ITI0CY, NeHCTBEHHAS — ApaMe, 2 SKCTIPECCHBHO-/0TO0-
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THsoMas — mupuke. OHAKO B Pe3yIbTaTe B3aUMONPOHUKHOBEHHS
¥ B3AUMOJICHCTBHS MIPOUCXOIUT CMEIIEHNE STUX (DYHKIMH, Kora
XapaKTepu3yIolLe-0NICaTeNbHas He BCEIa COOTBETCTBYET TOMNBKO
3MOCY, a JeHCTBEHHAs — TONbKO Apame. Kaxoe XyroKecTBEHHOE
TPOM3BE/ICHHE TPEICTABAsET Co00H pesybTar BeIOOpa M mocie-
JyIOIIEr0 KOMOMHMPOBAHUS HE TONBKO SI3BIKOBBIX CPEACTB, HO U
KcTpanuHrBucTHYecKuX. [Ipouece Bridopa ompenensercs cyobek-
THBHBIM B3[ISIOM MAcTepa XyJ0KEeCTBEHHOro cnoBa. IMeHHO aB-
TOp TEKCTA UMEET BOSMOKHOCTD BBIOPATh Ty WIIK HHYKO CTPYKTYDY,
KOHCTPYKLMIO, CIOBO, COOTBETCTBYIomIee ero 3ampicy. Hepenko
OH HApYIUAeT YCTOABLIMECS HOPMBI JKAHPA, CO3/ABAS TEM CaMbIM
HOBbIE (hopMbl. COTNACHO KIIACCHYECKHM 3aKOHAM IpaMaTypr He
MMeJ BO3MOXKHOCTH BMELIMBATHCS B JCHCTBUE MbECHI, PA3BUTHEM
KOTOpOro 3aHumancs auanor. OIHAKO Ha COBPEMEHHOM 3Tare
Pa3BUTHS HEMEIKOA3BIYHOM J[paMaTypriu Bce Oosee HACTOHYMBO
TIPOMCXOMUT TPOLECC MPOHMKHOBEHUS aBTOpA B TEKCT XyIOXKe-
CTBEHHOIO MPOU3BE/ICHHS, IMANOr TEPSET CBOK TPATULMOHHYIO
JeHCTBEHHYIO ()YHKIWIO, YTO TPHBOIUT K PACIIMPEHHI0 PaMOK
Jpamatypriu, faabHeiiel ee SMU3alui 1 BOSHUKHOBEHHMIO HOBBIX
’KaHPOB BHYTPH JpaMbl Kak poia Juteparypbl. Ilostomy meman
CTaTbM — UCCIIEN0BAHUE OCHOBHBIX TEH/ICHIMH B HEMELKOA3bIYHON
npamarypriv Asctpun, [epmanuu u seiinapun XX cr., a npe-
MeT — ()YHKIHA MANOTa B SKCIIEPUMEHTATBHON pame.

W3nosxenue ocHoBHOro MaTepuasa. OfiH 13 TIEPBBIX IKCTIE-
PYMEHTAIILHBIX OTBITOB B HEMEIIKOA3BIYHON pamarypriu XX Beka
npraaiexut JI. Oeiixreanrepy (1884-1958 ). B 1920 . BBIIITO
nepBoe u3jianue ero apamsl « Tomac Benam, B kotopoii aTop co-
/IMHIT JTIMYECKHE W APAMATHYECKHe CrOCOOB! TOBECTBOBAHHS 1
Jan HeoOBIYHOE KAHPOBOE OMpPEleNeHHe — «IPaMaTHuecKuil po-
Mamy, 4T0 yiKe caMo 1o cebe BIANoch dKcrmepumentoM. [lo Mue-
Huto camoro JI. QeiixtBanrepa, «apama CIUIIKOM Y3Ka, a POMaH
CIMIIKOM HEMoBOPOTmBY [1, ¢. 476], mo3TOMy THcaTeNb BHIOpan
JpaMaTyeckyto (opMy, TO eCTh THAJIOT, X CHAOIHI €ro JTHYECKIM
conepxanueM. 1 xors B mbece JI. QeiixTBanrepa 0ueHb MHOTO OT
TIO3THKH «3MUUECKO paMbD», ee JydIle paccMaTpiBaTh KaK OfiH
13 TIEPBBIX 00PA3IIOB IPAMATHYECKOTO IKCTIEPUMEHTA.

[Torcku HOBBIX BO3MOKHOCTE MPOIOIKII ABCTPUUACKHHA JIpa-
marypr @. Bepdens (1890-1945 rr.) B npame «I1yTh k 3emie obe-
ToBarHoi» (1936 ). [lpama mpezcTaBiser co0ol HHCIIEHUPOBKY
Berxoro 3aBeta, m03TOMY TEKCT IEperpykeH OMOMeHCKUMH LuTa-
TaMH U MHOTOYHCIICHHBIMH aBTOPCKUMU peMapKaMH, KOTOpbIe Ha
JIBE TPETH BHITECHSIOT COOCTBEHHO Juanor. OH yTpaunBaeT CBOO
JEHCTBEHHOCTb, CBOMCTBEHHYH) MANIOTY KIACCHYECKOMY, HO U HE
TproOpeTaeT SAPKO BHIPAKEHHYI0 XapaKTepH3YIONIYH0, KOMMEHTH-
PYIOLIYIO (YHKIIHIO, KaK Y IHANOra SMIYeCKOro.

Becb apamatiueckuii TeKCT B COBPEMEHHOI MbeCe UCTILITHIBA-
€T 3HAYUTEJbHBIC M3MEHEHHUS, KOTOPBIE 3aTPArkBalOT U AUATIOL, U
pemapku. ITOT MpoLecC HAYMHAETCS ¢ TOT0, YTO PeMapKH MocTe-
TIEHHO HAOMPAIOT SMHYECKYIO CUITY, OTYETIHBO MPOCIEKMBAIOLIY-
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10Csl B KOMEIUH KpynHeiimero ascrpuiickoro apamarypra T. bepr-
xapna (1931-1989 rr.) «Ilepex orctaskoit» (1979 r.). B 310 mbece
pasbirpeIBacTCs CeMelHas Tpareus npeicenarTens cy/a, ObIBIIEro
o¢umepa CC, u ero JIByx cecrep:

(Das Telefon liutet im Nebenzimmer)

Rudolf: Was kann das sein / Kein Telefon am siebten Oktober

Vera: Warte (Sie geht hinaus)

Rudolf: (zu Clara) Wer kann das sein

(Vera hort man sprechen, aber man versteht nicht, was)

Ich glaube es ist Rosch

Clara: Dieser widerliche Mensch

Rudolf: Er hat mir das Leben gerettet

Clara: Das Leben gerettet /

Hiitte er dir doch das Leben nicht gerettet

Unser ganzes Ungliick beruht darauf/

dass er dir das Leben gerettet hat

Was fiir ein Leben <...> [2].

10T mpUMep SABISETCS SAPKUM CBUCTETBCTBOM «ITH3AIIHID
peMapku, To €CTh HAYaloM TepepacipeneneHns (yHKIui auaora
¥ peMapok. JIHaior TyT elle MouTH KIACCHYCCKHUIA: OH HeceT B cele
BCIO TIOITHOTY HH(OPMALIAHN 1 O JISHCTBHH, 1 O COOBITHSIX, H O TIEPCO-
Haxax. Tax, perumixa Beper « Wartey («Ilodoscouy) onmceiBaet meit-
CTBHE XPOHONOTHYECKH, TO €CTh MOCIE 3BOHKA, permka Pynomsha
«Kein Telefon am siebten Oktobery («Hukakoeo menegona cedvmozo
OKMSIOPSY) TOBOPUT O €10 MEJAHTH3ME M BEDHOCTH CTAPHIM MPHBbIY-
KaM, perwmaka Kmapst «Dieser widerliche Menschy («Omom omepa-
mumenshbitl muny) u «Unser ganzes Ungliick beruht darauf / dass er
dir das Leben gerettet haty («Bce nawiu Hecuacmbs u3-3a moeo, 4mo
OH cnac mebe dicu3Hb») — 0 HEIPOCTHIX OTHOIIEHHUSIX B ceMbe. Permka
OJTHOTO TIEPCOHaKA MPOBOIMPYET COOTBETCTBYIONILYIO PETLTHKY JIPYTO-
TO MEPCOHakA, YTO COCTABISET CIMHYIO0 CMBICTIOBYIO LIETOYKY JHAI0-
ra; COOECETHIKH CIYIIAIOT APYT IPYTa H aieKBaTHO pearnpytor. Cam
JATIOT CTPOMTCS O 3aKOHAM KJIACCHYECKOH JpaMbl: KpaTKie 1 Ha-
TPSDKEHHBIC PEITHKA CMEHSFOTCS TPOCTPAHHBIM MOHOJOroM Kitapsr,
KOTOpBIH MHMOPMHpPYET 1 TOMOTaeT MOHATH JelicTBre. Pasymeercs,
B 9TOM JHAJIOTE TIPUCYTCTBYIOT U MHIMBHYATbHbIC TIPHU3HAKH CTHIS
asropa-fpamarypra: Knapa, mosropsis ciosa Opara «hat mir das Leben
gerettet, CTPOUT | CBOIO PEILIUKY Ha 3TOM ke CIIOBOCOUeTaHHH. bo-
Jiee TOTO, OHO TIOBTOPSETCS B KaXKJIOH CTpOuKe, 00pasys CKBO3HYIO
HOMUHAITMOHHYO 1erouky. [Ipr 3ToM perumka He CTONBKO JBHKET
JIelicTBHE, CKONBKO TIepe/iaeT COCTOSHUE TIePCOHakKa — HErOJIOBAHHE,
Tpe3peHne K TPOLIIOMY Opata 1 JOJSM €ro Kpyra.

Jluanor B 3TOM OTpbIBKe 00MafaeT MOYTH BCEMH IVIABHBIMH
0COOCHHOCTSIMH JINANOTa KIACCHUECKOH JPaMbl, HO MPOUCXOMUT
u3MeHeHue B peMapkax. Ecimn nepseie Tpu («Das Telefon ldutet im
Nebenzimmery, «Sie geht hinausy, «zu Clara») AMEHOT TpaTULNOH-
HYI0 DYHKUMIO YKa3aHUA [Ts aKTepa, MMEROT MyOnupoBaHue B 1ua-
nore, T0 ueTBeptas («Vera hort man sprechen, aber man versteht
nicht, wasy) yke HAKaK He MOKeT ObITb HA3BaHa TPAIULHOHHON
HU 110 hopMe, HI TeM Dolee 110 ColepKanuto, Hu 1o hyHkimu. OHa
He ayOnupyercs B auaiore. Ha mepBblil B3I MOXKET MOKA3aTh-
csl, 4To Meky peruikamu Pynonsda « Wer kann das seiny u «lch
glaube es ist Rischy He NOMKHO OBITH HUKAKOH peMapKi Wi Tpa-
IMUHOHHAs «Pausey, 4To BTOpas ero perika MpoaoiiKaeT MepByto
1 ABISETCA ee nopoxenneM. Ho HeonpeneneHHo-mIHoe MecTou-
MEHHE «many, UCTIONHSIONIEE B 3TOU peMapke PoJib TOINEKAIIEro,
B PABHOI! CTETIEHN OTHOCHTCS HE TONIBKO, 13 U He CTONBKO K my0u-
Ke, CKOJIBKO K [IEPCOHAKaM CLICHBI: HMEHHO TOTOMY, 4T0 Pynonbg
HUYEro He MOXET MOHATh B pasroBope Bepsl mo tenedomny, To 10-
rajbIBacTes, BemomuHaeT Péma. Pemapka B qaHHOM ciyyae B3sia
Ha ce0st (DYHKIIHIO THATIOra.

[lo mepe Toro, kak pemapku, Oeps Ha ce0si JEHCTBEHHYHO
(yHKIMI0, HAOMPAKOT AMUYECKOTO PA3Maxa, PEIUIMKN NIEPCOHANKEH
TEpSIOT CBOIO Ipamarypruuocts. Haubomee spko a1y cnemmdu-
Ky JIMayora JEMOHCTPUPYET TbeCa BBITAIONIETOCs MIBEHI[APCKOTO
Jipamarypra, macarens u tearpaibHoro aestens ©. Jlroppermarta
(1921-1990 rr.) «Coyuacrrux» (1973 r.). TpanuuuonHo QyHKIHS
JIMJIOTa 3aKITH0YANIACh B TIPOBHKEHIH JICHCTBHUS, OTPKEHUH PO~
MCXOJIAIIETO U B XapaKTEPUCTUKE TIEpcoHakei. MHoe j1eno B coBpe-
MEHHOH NbeCE:

Sam und Jim schlagen

Doc zusammen.

Doc sinkt nieder.

Sam: Du lieferst mir monatlich zweitausend ab, verstanden?

Holt den Lift herunter,

Doc kriecht am Boden,

Jim bearbeitet ihn mit Fuftritten.

Jim: Mir zweiundfiinfhundert.

Doc liegt am Boden zusammengekauert [3].

Pemapkn IOMUHUPYIOT HAJl PETLTHKAMHU JI%e KOIMUYECTBEHHO,
410 OBLIO HE CBOMCTBEHHO KIACCHYECKOMY JIPAMATHUECKOMY JHa-
Jory. 310 HETPATUIMOHHbIC ABTOPCKUE PEMAPKH, 3aKITIOUCHHBIC B
CKOOKH, KOPOTKHE TI0 (OPME 1 KPATKHE 10 COACPIKAHHIO, OCHOBY
KOTOPBIX OOBIYHO COCTABNSET YKA3aHUE HA IKECT, MAMHUKY, CMEHY
nonoxeHus nepconaxka. Pemapku B meece @. JloppeHmarta — 310
TIOJTHBIE TIPEJITIOKEHUS, KOTOPHIE YKA3BIBAIOT HA TO, UTO JIENA0T Iep-
COHAKH B MOMEHT peuH («schlagen Docy), kak («zusammeny, «mit
Fuftritteny), B xakoM coCTosTHEH Haxomutest ok («sinkt nieder,
«liegt am Bodeny). K ToMy e peMapKn caMOCTOATENbHEI, OHI HE
3aBUCAT OT PEIUIMK M COBCEM X He AyOnupytor. Permuku nepco-
HaXKel He OTpakaroT JIeUCTBUE, MIPOUCXOsAIIee Ha clieHe. M3 Hux
TIOHSTHO TOJBKO To, 4T0 Cam 1 [ikum TpelytoT y Jloka JIeHbIH, HO
HET HUKAKHX YKA3aHWI Ha TO, 4TO PA3roBOP MPOUCXOIUT BO BPEMsl
KECTOKOI ipaki. [103TOMy Takie peMapku HyKHO YHTaTh, TaK Kak
OHH 00MajaroT ropasnoe OombIIell CTEMeHbI0 APaMaTyprUYHOCTH,
YeM PEIUIHKHI [IEPCOHAXEH, YTO T03BOIISET COOTHECTH Tbecy «Coy-
YACTHUK» C «IPpaMoi juis uTeHns». K CIOBY cka3aTh, 3T0 3aMETHO
VKe U3 BBOJHOH PeMapKH, Ha KOTOPOH OOJbIlie BCETO OTPaKacTes
3asBJICHHAs XAHPOBAS M KOMIO3MIIMOHHAS XAPAKTEPHOCTD ThECHI:

Fiinftes  Untergeschof ~ eines  alten,  vergessenen
Lagerhauses.<...> Schiebetiire dffnen sich automatisch parallel
zur Rampe auf einen Druck auf einen Knopf, doch wird dann das
Innere nur zum Teil sichtbar, zwar hell erleuchtet, weify gekachelt,
ein Wasserhahn mit einem langen, roten Schlauch, mehr nicht. <...>
Als Beleuchtung dient eine Lampe, die ein rétliches, wirmeres Licht
verbreitet, als das brutale der drei Neonréhren, die den ganzen
Raum erhellen, von denen jedoch meist nur eine in Betrieb ist 3].

Hy yem He oTpbIBOK U3 MHUECKOro Npon3BeeHNs ! Bo-mepsbIx,
JUIS TIBECHI, KOTOPAsi CTABUTCS Ha CUEHE, HE MMEET OOJBIIOTO 3Ha-
YCHHS, Ha KAKOM STaXKe TOMYMOMBANBHOIO TOMEIIEHHS TPOMCXO-
JuT feiictBue. Bo-BTOpBIX, cO3aTh MpH MOMOLIM AEKOpALHil cTa-
pOe TIOMEIIEHHE BO3MOKHO, HO KaK TepeaTh COCTOSHUE 3a0BITOr0
(«vergesseneny) noma? Vnu 11 3putens B 10 Ay uMeeT 3HaueHue,
KaKiM 00pa30M OTKPBIBACTCS JBEPb: HAKATHEM HA KHOIMKY WM HA
pyuky («auf einen Druck auf einen Knopfy). Hakonen, aBropckas
centenius «mehr nichty. Bee 310 paccumtano Ha umTatens, a He
Ha 3puTens. B KIaccnyeckoM JpaMaTypruueckoM THajore He ObLIo
HUYET0 JIUIITHETO, OTBJICKAIONIET0 BHUIMAHUE OT PA3BUTHS JICHCTBHS.
970 NPaBUIIO PACTIPOCTPAHSIOCH 1 HA peMapku. be3ycioBHo, B pe-
MapKe TPaUIHOHHON [TheChl TAKOTO 3aMEUaHus ObI He OBLIO.

Onnaxo mis @. JlroppeHmMarTa u Jpyrux COBPEMEHHBIX Jpa-
MATyproB Ba)Ha MyONMKa B 1EJIOM: ¥ 3pUTEINb, H YUTaTelb. Eciiu
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3pUTENs MOKHO 3aXBaTHTh d(dekramu cueHorpaduu n KuBoit
UTPOil aKTEPOB, TO YUTATENS MOKHO 3AHHTPHTOBATH TONBKO CJI0-
BOM. B M0700HBIX pemapkax HCIONB3YeTCsi KOMIO3HIHOHHO-pe-
yeBas (opMa «OMICAHUE», XapakTepHas B OCHOBHOM ATl 3IIH-
yeckux npomssesieHuil. Ee cruneBoe cBoeobpasue ompenenser
BBIOOP JIEKCHKH, HECBOMCTBEHHOI APpaMaTypriuueckoMy Mpou3Be-
JICHHI0, KOTOPYIO HEMb3s MOKa3aTh, @ MOKHO TONBKO MPOYMTATH
W TpEACTABUTH (AMUTETHI «ein wdrmeres Lichty, «das brutale
Lichty, «das vergessene Lagerhausy). IloaToMy Takue peMapku
HY)KHO UUTaTh, TaK KaK OHU CTAHOBATCS B COBPEMEHHOI MOZEp-
HU3UPOBAHHOM Jpame CaMOCTOSTENbHBIM XYI0XKECTBEHHO-BbIa-
3UTENBHBIM CPEICTBOM.

B npenpiaymux meecax pemapka, Oepst Ha ce0st IeHCTBEHHYIO
(yHKIMIO, OCTaBASET MECTO COOCTBEHHO JMANOTY (WM MOHOMO-
ry). Ho mocrenenHo npocnexuBaeTcs TeHACHIHS K TOMY, 4TO OHa
0e3pa3zebHO 3aHAMACT TOCTOACTBYIOLIEE TON0KEHHE, TIPeBpaLa-
ACh B CBOEOOPA3HYIO ONTO3UIMIO C PEUbI0 TIEPCOHAKEH, MTOPOK-
Jlasl HOBBII THIT Tarora (aBTop — mepcoHax). [Ipumepom moxer
CIyKUTb KoMezus aBcTpuiickoro apamarypra T. bepaxapna «Cuna
npuBbIaKmy (1974 1.). ITa Mbeca TONbKO BHEIIHE HATIOMIHAET Tpa-
JMIMOHHBI OamaraHHblil OAPOYHBIN TeaTp, YCUIEHHBIH TEM, UTO
TVIaBHBIH repoit — Kapnbansm — IMpeKTop 1mipka, a AecTBre pas-
BOpadMBAETCA B €ro Barounke. Ho 1o cytu 310 miyboko HoBatop-
CKast Tbeca, MOTOMY UTO JPYTHe TIePCOHAKH JHIIb BPEMS OT Bpe-
MEHH HMEIOT BO3MOXKHOCTh BCTABUTH PEILTHKY, TAK KK MOTOK CIIOB
¥ JBIKeHnH Kapubanbam, ¢ oxHOM CTOPOHBI, H PEMapOK aBTOPA,
C JIpYro# CTOPOHbI, IOMUHUPYIOT Haj BceM. [Ipu 3TOM OH, KaK
TONAraeTcs YeNOoBeKy B THEBE, MPOM3HOCHT HEMHOTO CIIOB, Jake
TIOBTOPSS OJIHO 1 TO 7K€, HO SKCIIPECCHBHO:

(zumDompteur)

Caribaldi Hinaus / hinaus / (noch heftiger)

Das Tier muss hinaus / hinaus das Tier / (Jo n gl e u r steht auf)
Fort/fort/ den Mensch fort / das Tier weg / weg das Tier
(Dompteurlsst seinen Kopf auf die Klaviertasten fallen,

die Arme fallen, Caribaldischreit)

Weg / weg /weg / (will aufspringen, kann aber nicht,

setzt sich nieder, E n ke li n zupft an der Viola)

Das Tier weg / weg das Tier

Jongleur (einen Schritt zuriicktretend) / Natiirlich / Herr Caribaldi
(zum D omp teur, den er bei den Haaren packt; dreht sich
nachdemSpafimacherum, Spafimacher Lsst sich
die Haube fallen und setzt sie sich gleich wieder auf; springt auf
undzumDompteurhin.JongleurundSpafimacher
heben den D o mp t e ur, der volltrunken ist, auf) [4].

Tax, u3 OTpBIBKa SICHO BUJHO, YTO HAJIOT, KOTOPOTO MO CYTH 1
HET, Kap/IMHAIBHO OTIMYAETCS OT TpauIonHoro. Permiku Kapu-
0aib/11 He TONBKO He TPOJBUTAIOT IEHCTBHE, HO H IAI0T MUHMYM
CBEJICHUH 0 TIPOUCXOMSAIIMX COOBITUAX. ECIH HCKITHOUNTD peMapku
11 TIOBTOPBI 13 JIHAIIOTa, TO MOMYYaeM CIIeyOLIee:

Caribaldi Hinaus / fort / den Mensch fort / das Tier weg

Jongleur Natiirlich / Herr Caribaldi

OxasbiBaeTcs, YTO BCS COBECHAS THPaIa MepcoHaka couep-
JKUT TONBKO OXHO TpeOOBAHKE: YENOBEK JOJKEH yOpaThes mpo-
up. [Ipu 3TOM ecii Obl He OBLITO PEMapKH, OCTACTCS «3a KagpoM»
(cormacHO 3aKOHAM TPaJMUMOHHOTO JPaMaTypruyeckoro Jeki-
cTBHs) ocHOBHAs MH(popMauus: 1) kak Bexer cebst Kapubanban
(«schreity, «will aufspringen, kann aber nichty); 2) uto B Baro-
HYHKe ecTh M apyrue mepcoHaxu (Xomrmep, [Ipeccuposuiuk,
Knoyn, Buyuka); 3) uem 3auaT kaxnablil u3 Hux («Jongleur steht
aufy, «Enkelin zupft an der Violay, «Dompteur volltrunken isty,
«Jongleur und Spafmacher heben den Dompteur aufy). Bes ata
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MH(pOpMaLKs NPUHAIEKUT YKe peMapke H, CIEeJOBaTeNbHO,
IedicTBeHHas QyHKuMA Tarke. Kak cuutaer uccienoBarens as-
crpuiickoit apamst K. Tpumbse, mbecst T. bepuxapaa — 310 60mb-
1IME MOHOJIOTH, KOTOPBIC «00pa00TaHbl B JOpME TUATIOTay U Bpe-
Msl OT BPEMEHH MPEPHIBAIOTCS PEILTMKAMH JIPYTHX MEPCOHAKEH
[5, c. 600-601]. Taxum obpasomM, (GopMaTbHO U HOMHHATHBHO
COBPEMEHHBIC IHECHI €IIe UMEIOT APaMaTHUecKylo hopmy, HO 10
CcBOCl (DYHKIIMHU 3TO YKe He ApaMa.

Beps Ha ceOs ¢yHKIMIO ApamMaTypriuyeckoro AeHCTBHS, pe-
MapKi TPEBPAIIAIOTCA HE TONBKO B CBOCOOPA3HBIA IHANOr C
peubto nepconaxeii (kax y T. bepuxapza), Ho mopoii 1 BoBce ee
3AMEHSIOT, KaK, HANPHUMeEp, B IbeCe W3BECTHOTO aBCTPHUHCKOTO
Ipamarypra-Hosaropa 1 npo3auka I1. Xanzake (1942 r.) «Kacnap»
(1968 1.). B a10i Ipame aBTOp, MOKa3bIBAs YENOBEKA, MBITAIONIE-
TOCS HAYYHUTHCS TOBOPHTB, CTABUT YUIOCO(CKHE BOMPOCH O CYTH
36K, KOMMYHUKALH, THYHOCTH.

Tombko B 4 akTe TMaBHBI MEPCOHAX MPOUZHOCHT MEPBYHO
pemtuky: «Ich mdcht ein solcher werden wie einmal ein andrer
gewesen isty. B nepBBIX Tpex 1 MOCIEYIOMIMX OXMHHAIIATH aK-
Tax Kacmap wii HIuero He roBopuT, wiiu BooOie otcyrcTayer (16
aKT), W TIOBTOPSET OJIHO M TO e TpeiokeHue. B mocneanem
cIydJae aBTop Jake He YMOMUHAET PETINKY CBOETO IEPCOHaka, a
OTIICHIBAET, KAKUM 00Pa3oM TOT ee POM3HOCHT:

In der gleichen Stellung auf dem Boden, im Schneidersitz,
wiederholt Kaspar den Satz, jetzt mit fast allen maiglichen
Spielarten von Ausdruck. Er setzt ihn mit dem Ausdruck der
Beharrlichkeit. Er setzt ihn mit dem Ausdruck der Frage. Er ruft
den Satz aus. Er skandiert. Er spricht den Satz freudig. Er spricht
den Satz erleichtert. Er spricht mit Gedankenstrichen. Er spricht
ihn mit Wut und Ungeduld. Er spricht den Satz mit duferster
Angst. Er spricht ihn wie einen Gruf3, wie eine Anrufung aus einer
Litanei, wie eine Antwort auf eine Frage, wie einen Befehl, wie
eine Bitte. Dann, eintonig zwar, singt er den Satz. Schlieflich
schreit er ihn [6].

Bpsn nu cTouT cunTarh mogo0HBIE PEMApKH YKA3aHHEM [
aKTepa, MOCKONBKY CHITPaTh WX B MOJTHOM 00beMe HEBO3MOKHO:
MOKHO JTHIIb YKa3aTh HA TCHJICHIINIO BAPhUPOBAHIS HHTOHAIIMH,
HO HE Ha CaMy HHTOHAIIHIO.

[loctenenHo Oeccrs3Hbie MOMBITKE Kacmapa cTpouTh CBOIO
peus («Ich mocht ein solcher wie einmal <...> Ein andrer <...>
Gewesen ich <...> ist ist isty u 1p. B 17 akTe) CMEHSIOTCS TIPEO-
KCHUSIMH, HATOMUHAIOIIMMH CKOPEE YTPAKHEHHS 10 TPAMMATHKE
(«Ich werde sein, ich werde gewesen seiny u T. 1. B 27 aKTe), HaKo-
Hell, IEPBOE CaMOCTOATENBHOE 10 (hopMe, HO JTHIIEHHOE CMBbICITa
BoickasbiBanue: « Warum fliegen da lauter so schwarze Wiirmer
herum?».

HerpyaHo yOemutbes B TOM, UTO MOXOOHBIE PEIUIMKU BpSJ
JIM CTIOCOOHBI BBITOTHATH CIOXKHYI0 M MHOTOCIOHHYIO HArpy3Ky,
TPHCYILYIO KIaccuueckoMy auanory. I1o cyTu aBTop cTaHOBHTCS
TVIaBHBIM TIEPCOHAKEM, a €T0 peMapkaM MepefaeTcs JelcTBeHHas
(ynkuus apamarypriyeckoro jamanora. [lomoOHbie TeHaeHIuH
XapakTepHbl 1 Ui dmmueckoro auanora. Ho cremyer mpuHATh
BO BHUMAHHE TOT (JaKT, YTO SMUUECKHUIl JUAJOT JUIIb YACTHIHO
YTpaurBaeT IeHCTBEHHYIO (YHKIIME, MIOyYas B3aMEH ()YHKIIHEO,
KOMMEHTHPYHOIIYH XapaKTepbl, COOBITHS, ACHCTBHS U T. 1. B 0T-
JHYKE OT BMUYECKOTO, IKCTIEPUMEHTATBHBIN TUATIOT BPSJT JIH MO-
KET J1aTh Jlake KOMMEHTapuil K jieiicTButo. 13 raBHOTO cpecTsa
BBIPAKEHHUS C JICHCTBEHHON (YHKIMEH THANOT B TEKCTE JKCIIE-
PUMEHTANBHOM APaMbl IIPEBPAMIACTCS B CBOCOOPA3HBIHA XYI0kKe-
CTBEHHBIH OPHAMEHT, B S3BIKOBOE U CTHIMCTHYECKOE YKPAIICHHE
TbECHL, Oeps Ha ce0st IOTIONHATENBHYI0 (YHKIHIO.
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B cBM3u c BbIECKa3aHHBIM OCOOEHHO IpHMedaTeNbHa
skcniepnMentanbhas mbeca [ Xanake «lopyranne my6Giuku»
(1966 1.). Ecrint B HoBaTopckoM TekcTe «Kacmapay ects etme 060-
3HaueHns (Ha YOopMaNbHOM YPOBHE) CIOB aBTOpA M MEPCOHAKA,
10 B «llopyranuu my6mmku» Het u 3toro. [Ibeca crana Hacto-
el ceHcalueit: peMapku, periuKy, MepcoHaky, IeNeHHe Ha
CLICHBI, aKTBl, TO €CTb BCE PUBLIYHbIC ATPUOYTHI ApaMaTyprude-
CKOTO JIeliCTBUA OTCYTCTBYIOT, 4TO MPEBPAIIAET TEKCT B CILIOI-
HO} aBTOPCKUH MOHOJIOT:

Sie haben sich etwas erwartet.

Sie haben sich vielleicht etwas anders erwartet.

Sie haben sich eine andere Welt erwartet.

Dieses Stiick ist eine Vorrede <...> zu dem, was Sie getan

haben, was Sie tun und was Sie tun werden. <...> Es ist die

Vorrede zu Ihren Handlungen. Es ist die Vorrede zu Ihrer

Tatenlosigkeit [7].

[Ibeca I1. Xanake HapyIIaeT NPUBBIYHBIE KAHOHBI APaMaTH-
YECKOro KaHpa U IpeacTasiseT codoil HemocpeAcTBeHHOE 00pa-
IieHne K MyOnmuKe: Ha 5TO YKa3bIBACT MECTOMMEHHE BEXIHBOM
dopwmsl «Sier, «Ihrey. [IpuMedatenbHo, 4To A1 MPEACTABICHHS
TIbECHI Ha CLIEHE APaMaTypr BhIOMPAeT 4eThIpex BeAywIuX (Vier
Sprecher). CoBo «der Sprecher» UMeeT HEeCKONBKO CEeMaHTHYE-
CKHX 3HAYCHUH, @ OJHO U3 HUX — «apTHCT, IyOIUpYIOLIHH POIbY.
MoXHO MpPeaNoNoKUTb, YTO BeAyLUE TyOIUpPYIOT Pojib HACTO-
SILIET0 NepcoHaka — aBTopa. «Beixoay» aBTopa Ha clLeHy (B me-
PEHOCHOM 3HAYEHHH HTOTO CII0BA) CTaJl TOTMYECKIM IPOJOIIKeE-
HHUEM Tiepepacrpesienenns (YHKIUA peruKk 1 peMapok. Yie
no II. XaHmke pemMapku Tak MHOTO B3SUTH Ha ceOs, 4TO aBTOp
CTall COYYAaCTHUKOM Auaiora B mbece. OQHAKO COyYaCTHHKOM
(axTuueckum, He (QOPMaNbHBIM, IOCKONbKY TOBOPUTH €My Ha
CLIEHE HUKTO BO3MOKHOCTH HE JABAJ; JIUIIb YUTATENb BCTYNAN
B cBoeoOpasneli muanor ¢ HuM. U Bot B «[lopuiannn myomu-
ku» I1. Xanjke BbiBoguT ABTOpa 1 [lepconaxeit kak mapTHEPOB
Oecepl, 1emas TEKCT CIUTOITHOM peMapKoH, a IepcoHaku o0ma-
I0TCS HEe MeKIy co00i, a obpamarorcs K myOnmke, BEAyT ¢ Heil
HE3PHMMBIii 1MaJIOr ¥ BKIKYAKOT €€ B ACHCTBUE MbECHL.

ABCTpHiiCKHii ApaMaTypr CMeNo TMepedepkHyI B 3TOH mbece
TPA/MIMOHHBIE PUTYANBl JPAMATHYECKOTO JAEHCTBHA M pa3py-
n Gapbep MexIy MyONnKO# U CUEHOH, MEX/Ty AeHCTBHTENb-
HOCTBIO 1 Urpoil. Takyio mbecy MOKHO OBLIO CO3AATh KaK OJIHO
TIpOU3BE/IEHNE, a He Kak 1enoe Hanpasnenue. [loatomy I1. Xau-
ZKe OombIe K 3TOMY KCTIEPUMEHTY HE BO3BPAILANCS, 0CO3HAB,
YTO aBTOPY B JApaMe BCE e MPEAMOYTUTENbHO MOTYATh.

BoiBoabl. Pacmmpenne pamMok aBTOPCKOTO TPHCYTCTBUA B
Jpame CTAHOBUTCS MPHYMHON TOTO, YTO BECh TEKCT COBPEMEH-
HOMl TbECHl HMCIBITHIBACT 3HAYMTENbHBIE M3MEHEHHS, KOTOpbIE
3aTparkBaioT 1 AMajor, i peMapku. DTOT MPOLEeCcC HaYHHAETCS ¢
TOTO, 4YTO ABTOPCKHE PEMAPKH HAYMHAIOT HAaOMPaTh SMIUYECKYI0
CHITy, IOCKOJIBKY B TEKCTE TMOABIAIOTCA TaKHe YKa3aHUA Jpama-
Typra, KOTOpble HapaBIeHb! He Ha MyOMHKy, 00palleHsl He K pe-
JKICCEpY WIIH aKTepY, a HEMOCPECTBEHHO K EPCOHAKAM CLIEHBI.
Tak kak peMapka aBTOpa MOCTENMEHHO HApallUBAET SMMUYECKYI0
cuiy, Oepst Ha ceOs JefiCTBEHHYI0 (YHKUMIO, TO PEIIHKH, TO
€CTh JHMAJIOT B Y3KOM CMBICJIE ITOTO CIOBA, TEPSAET CBOIO TPaju-
LMOHHYIO ApaMaTypriuyHoCTh. Takue peMapKki He 3aBUCAT OT pe-
IUIAK NIEPCOHAKEH, He XyOTUpYIOT HX, OJO0OHbIE PEMapKH clie-
yet 4uTath. bonee Toro, aBTOpCKUE peMapku MOTYT 3aMEHUTD
COJEpKaHNe BCETO ANATOTHYECKOTO TEKCTA JPaMbl, IOTOMY UYTO
MMEHHO U3 HHX, 4 He U3 IHAora, YATaTenb MoxyyaeT Belo Heoo-

XOJMMYI0 HH(OPMAIHIO: C OJJHOI CTOPOHbI, OHH XapPAKTEPU3YIOT
1 BOIIOW[AIOT COOBITHSA, OTMUCHIBAIOT MEPCOHAKEH, a ¢ APyroit
CTOPOHBI, IIPOJBUTAIOT JEHCTBHE JpaMbl, KaK KIacCHUECKHUil
auaior. [TocteneHHo aBTOpCKe peMapKu IPEBPaIaTcs B CBO-
©00pa3HyH0 ONIO3KIIKIO K PeUH TEPCOHANKEH, TOPOKIAsT HOBBIH
THII 11ajora (aBTOp — MePCOHaX). Peruiuku B cBOKO ouepenb cTa-
HOBATCSA JIUIIb JOMOJHEHUEM K TBECE, YTO MO3BOJIAET TOBOPUTh
0 IOMONHstoNIeH QYHKIMH IMAora H, Ce0BaTeNbHO, JKCIIe-
PUMEHTAJILHOM THIIE IMAJIOTa B COBPEMEHHOM HEMELKOSA3bIYHOM
ApaMaTypruu.
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T'opronosa M. M. ExcriepuMeHTa/ILHUIL Aiajor i loro
¢yHkuis B HiMenbKoMoOBHiii Apamatyprii XX cT.

AHoTanis. Y cTarTi po3nIsIa€ThCs )KaHpP eKCIIePHUMEHTab-
HOT HIMEI[KOMOBHOI Jipamatyprii XX cT. 31iliCHeHO cripo0y BH-
CBITJINTH KaTETOPIIO JiaJiory Ta Horo QyHKIio, siKa CIIPOMOXKHA
HaHOUIBII JOCTOBIPHO I apryMEHTOBAHO MOKA3aTH JIIHTBOCTH-
JICTHYHI 0COOITMBOCTI €KCIIEPUMEHTAIILHOT ipaMu. AHaJi3 1°€ec
MOKa3aB, 110 aBTOPChKA peMapKa HaOUpae erivHy CUITy, Aiajior
BTpayae CBOIO TPaulliiiHy Ipamarypriuny [ieBy (yHKLiO, a
peMapka CTae TOJOBHUM XyIOKHBbO-BHPKAIBHUM 3aCO00M.
BusiBiieHo, 110 11e# Tporiec MoB’sI3aHui 31 30UIBIICHHAM PO
aBTOpA B I1€CI, SIKMH HAMAraeThCs CTaTH OE3M0CepeIHIM ydac-
HUKOM JipaMaTu4Hoi 1ii. ¥ cyuacHiil ekcliepuMeHTallbHil Apami
JiaJior BUKOHYE JIOTTOBHIOKOUY (PYHKIIIFO.

KuirouoBi ciioBa: excriepuMeHTallbHA JipaMa, Jialior, aB-
TOp, aBTOPChbKa peMapka, JieBa (yHKIIiS A1ajiory, TOTOBHIOK0-
9a (pyHKIIis JTiaory.

Goriunova M. Experimental dialogue and its function
in German drama of the twentieth century

Summary. The paper deals with the experimental genre
of German drama of the twentieth century. An attempt to
highlight the category of dialogue and its function, revealing
experimental drama features the most accurately and
convincingly has been performed. Analysis demonstrates
that while author’s remark is gaining epic force dialogue is
losing its traditional dramatic efficient function thus remark
becomes the main expressive mean. It has been found that
this process is associated with an author role increase in
the play. He is trying to become a direct participant in the
dramatic action. Dialogue gains a complementary function
in modern experimental drama.

Key words: experimental drama, dialogue, author,
author’s remark, effective function of dialogue, dialogue
complementary function.
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